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PARASHAT PEKUDEI
Shemot (Exodus) 38:21-39:1

(cqg) mdxa` - oey`x
RISHON - AVRAHAM (CHESED)

`ki´¦RtÎl©r c­©Tw ªRt x¬¤Wy£̀  z ½ªc¥r«d̈ ó ©Mk §Wy ¦n ÆoM̈k §Wy ¦On ©d i³¥cEew §t d¤Nl´¥̀  
:o«¥dŸMk ©d oŸ ­x£d«©̀ Îo«¤Aa x ½̈nz̈i «¦̀  Æc©i §Aa m½¦Ii ¦e §l«©d Æz ©cŸa£r d®¤WyŸn

akz²¥̀  d ¾̈Uyr̈ d®c̈Eed §i d´¥Hh ©n §l xEe ­gÎo ¤a i ¬¦xEe`Îo ¤Aa l²¥̀ §l ©v §aEe 
 d¬Ëe ¦vÎx ¤Wy£̀ÎlM̈kd­F̈ed §i :d«¤WyŸnÎz ¤̀  bka º̀̈ i ¦l¢d«῭  Fe ÀYz ¦̀ §e 

Æz¤l ¥̧k §Yz ©Aa m À¥wŸx §e a®¥WyŸg §e Wy´ẍg̈ o­c̈Îd ¥Hh ©n §l Kj²n̈q̈i «¦g£̀ Îo ¤Aa
  q   :Wy«¥Xy©aEe i­¦pẌy ©d z©r¬©lFez §aEe o ½̈nB̈b §x ©̀ ´äEe

21. This is the sum of the things of the tabernacle, of the tabernacle of Testimony, as it
was counted, according to the commandment of Moses, for the service of the Levites, by
the hand of Ithamar, son to Aaron the priest. 22. And Bezalel, the son of Uri, the son of
Hur, of the tribe of Judah, made all that Hashem commanded Moses. 23. And with him
was Aholiab, son of Ahisamach, of the tribe of Dan, an engraver, and a skilful workman,
and an embroiderer in blue, and in purple, and in scarlet, and fine linen.

21. Esta es la suma de las cosas del tabernáculo, del tabernáculo del testimonio, como fue
contado, conforme al mandamiento de Moisés, para el servicio de los levitas, por mano de
Itamar, hijo del sacerdote Aarón. 22. Y Bezalel, hijo de Uri, hijo de Hur, de la tribu de
Judá, hizo todo lo que Hashem le ordenó a Moisés. 23. Y con él estaba Aholiab, hijo de
Ahisamac, de la tribu de Dan, grabador y diestro artesano, y bordador en azul, púrpura,
escarlata y lino fino.
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(dxeab) wgvi - ipy
SHENI - YITZCHAK (GEVURAH)

ck| i´¦d §i ©e Wy ¤cŸ®Tw ©d z ¤k`́¤l §n lŸ­k §Aa d ½̈k`l̈ §On©l ÆiEeUyr̈«¤d a À̈dG̈f ©dÎlM̈k 
mi²¦WyŸl §WyEe zFe ¯̀ ¥n r ©̧a §WyEe x ½̈Mk ¦Mk Æmi ¦x §Uy¤r §e r ©Wy³¥Yz d À̈tEep §Yz ©d a´©d §f

 :Wy ¤cŸ«Tw ©d l ¤w¬¤Wy §Aa l ¤w­¤Wydkx®M̈k ¦Mk z´©̀ §n d­c̈¥r«d̈ i¬¥cEew §Rt s ¤q²¤k §e 
l ¤w¬¤Wy §Aa l ¤w­¤Wy mi²¦r §a ¦Wy §e d¯Ẍy ¦n£g«©e zFe ¹̀ ¥n r ©̧a §WyEe Ás¤lÁ¤̀ §e

 :Wy ¤cŸ«Tw ©dekWy ¤cŸ®Tw ©d l ¤w´¤Wy §Aa l ¤w­¤Xy ©d zi¬¦v£g«©n z¤lŸ½Bb §l ªBb©l r ©w¤µAa 
dl̈ §r ½©në Ædp̈Ẅy mi ³¦x §Uy¤r o ¤̧Aa ¦n mi À¦c ªw §Rt ©dÎl©r x ¹¥aŸr«d̈ lŸķ §l
zFe ­̀ ¥n Wy¬¥n£g«©e mi ½¦tl̈£̀  z ¤WyŸĺ §WyEe Æs¤l ¤̧̀  zFe ¬̀ ¥nÎWy ¥Wy §l

 :mi «¦Xy ¦n£g«©efkí¥p §c ©̀  z ¥µ̀ z ¤w À¤vl̈ s ¤q ½¤Mk ©d x´©Mk ¦Mk Æz ©̀ §n i À¦d §i ©e 
x¬M̈k ¦Mk x­M̈k ¦Mk ©d z¬©̀ §n ¦l mi²¦pc̈£̀  z¯©̀ §n z ¤kŸ ®xR̈t ©d í¥p §c ©̀  z­¥̀ §e Wy ¤cŸ½Tw ©d

 :o ¤c«῭ l̈
24. All the gold that was used for the work in all the work of the holy place, the gold of
the offering, was twenty nine talents, and seven hundred and thirty shekels, according to
the shekel of the sanctuary. 25. And the silver of those who were counted of the
congregation was a hundred talents, and a thousand seven hundred and seventy five
shekels, according to the shekel of the sanctuary; 26. A bekah for every man, that is, half
a shekel, according to the shekel of the sanctuary, for every one who went to be counted,
from twenty years old and upward, for six hundred and three thousand five hundred and
fifty men. 27. And of the hundred talents of silver were cast the sockets of the sanctuary,
and the sockets of the veil; a hundred sockets of the hundred talents, a talent for a
socket.

24. Todo el oro que se usó para la obra en toda la obra del lugar santo, el oro de la
ofrenda, fue veintinueve talentos y setecientos treinta siclos, según el siclo del santuario.
25. Y la plata de los contados de la congregación fue cien talentos, y mil setecientos
setenta y cinco siclos, conforme al siclo del santuario; 26. Una beca por cada varón, es
decir, medio siclo, según el siclo del santuario, para todos los que fueron a ser contados,
de veinte años arriba, seiscientos tres mil quinientos cincuenta hombres. . 27. Y de los
cien talentos de plata fueron fundidas las basas del santuario y las basas del velo; cien
basas de los cien talentos, un talento por basa.
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(zx`tz) awri - iyily
SHELISHI - YA-AKOV (TIFERET)

gkd¬Üyr̈ mi ½¦r §a ¦Wy §e d´Ẍy ¦n£g«©e ÆzFe` ¥On ©d r³©a §WyEe s¤l ¹¤̀ d̈Îz ¤̀ §e 
 :m«z̈Ÿ̀  w¬©Xy ¦g §e m­¤di ¥Wy` «ẍ d¬R̈t ¦v §e mi®¦cEeOn©r«l̈ mi­¦eëhkz ¤WyŸ¬g §pEe 

:l ¤w «Ẅy zFe ­̀ ¥nÎr ©Aa §x ©̀ §e m ¦i¬©Rt §l ©̀ §e x®M̈k ¦Mk mi´¦r §a ¦Wy d­ẗEep §Yz ©d
lg´©Aa§f ¦n Æz ¥̀ §e c ½¥rFen l ¤dŸ´̀  g ©z¤µRt Æi¥p §c ©̀ Îz ¤̀  Dd À̈Aa Uy©ŕ©Ii ©e 

i¬¥l §MkÎlM̈k z­¥̀ §e Fe®lÎx ¤Wy£̀  z ¤WyŸ­g §Pp ©d x¬©Aa §k ¦nÎz ¤̀ §e z ¤WyŸ½g §Pp ©d
 : ©g«¥Aa§f ¦On ©d`lx©r´©Wy i­¥p §c ©̀ Îz ¤̀ §e ai ½¦aq̈ Æx ¥vg̈«¤d i³¥p §c ©̀ Îz ¤̀ §e 

x­¥vg̈«¤d zŸ¬c §z ¦iÎlM̈kÎz ¤̀ §e o²M̈k §Wy ¦On ©d zŸc̄ §z ¦iÎlM̈k z ¥̧̀ §e x®¥vg̈«¤d
 [hl]  :ai«¦aq̈`i ½¦pẌy ©d z©ŕ ©lFez §e Æon̈B̈b §x ©̀ «d̈ §e z¤l³¥k §Yz ©dÎo ¦nEe 

ÆWy ¤cŸŢw ©d i³¥c §b ¦AaÎz ¤̀  Ee ºUy£r«©Ii«©e Wy ¤cŸ®Tw ©Aa z´¥xẄy §l c­ẍ §UyÎi «¥c §b ¦a Ee ¬Uyr̈
 d¬Ëe ¦v x²¤Wy£̀ «©Mk oŸ½x£d«©̀ §l x´¤Wy£̀d­F̈ed §i t   :d«¤WyŸnÎz ¤̀  

28. And of the thousand seven hundred and seventy five shekels he made hooks for the
pillars, and overlaid their capitals, and bound them. 29. And the bronze of the offering
was seventy talents, and two thousand and four hundred shekels. 30. And with it he made
the sockets to the door of the Tent of Meeting, and the bronze altar, and the bronze
grating for it, and all the utensils of the altar, 31. And the sockets of the court around it,
and the sockets of the court gate, and all the pins of the tabernacle, and all the pins of the
court around it.  [39] 1. And of the blue, and purple, and scarlet, they made uniforms of
service, to do service in the holy place, and made the holy garments for Aaron; as
Hashem commanded Moses.

28. Y de mil setecientos setenta y cinco siclos hizo capiteles para las columnas, y revistió
sus capiteles, y los ató. 29. Y el bronce de la ofrenda fue setenta talentos, y dos mil
cuatrocientos siclos. 30. Con él hizo las basas de la puerta de la Tienda de Reunión, y el
altar de bronce, y su enrejado de bronce, y todos los utensilios del altar, 31. Y las basas
del atrio alrededor de él, y las basas de la puerta del atrio, y todas las estacas del
tabernáculo, y todas las estacas del atrio en derredor. [39] 1. Y de azul, púrpura y
escarlata, hicieron uniformes de servicio, para hacer servicio en el lugar santo, e hicieron
las vestiduras sagradas para Aarón; como Hashem ordenó a Moisés.
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